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ODGOJNO ZNACENJE JEZICNE KOMPETENCIJE
UCITELJA

Viatka Troha
Osnovna skola Mladost
Zagreb

Sazetak: Nacionalni jezik vazno je obiljezje i vrijednost svakog naroda te jedna od
temeljnih kompetencija potrebnih svakom pojedincu za Zivot: za osobni, socijalni i
profesionalni razvoj. Jezicne kompetencije su neizostavan dio strucnih, razvojnih,
socijalnih i osobnih kompetencija svakog ucitelja osnovne Skole, a dijele se na lin-
gvisticke i komunikacijske. Svaka komunikacija ukljucuje sadrzajni i odnosni aspekt
te time u Skolskim uvjetima ostvaruje obrazovne i odgojne zadace. Razvoj jezi¢nih
kompetencija ucenika uvjetovan je razinom jezi¢nih kompetencija svih ucitelja koji
sudjeluju u Zivotu i radu Skole. U Skolskoj sredini materinski se jezik uci na satima
hrvatskoga jezika, ali i kroz sve ostale nastavne i nenastavne aktivnosti. Nastavom u
kojoj je ucenik aktivni sudionik procesa ucenja, zajedno s ostalim u¢enicima u razre-
du, potiCe se izrazavanje misljenja, razgovor, tolerancija, asertivnost i izgraduje pozi-
tivna slika o sebi. Razvijene jezicne, metodiCke i pedagoske kompetencije ucitelja
preduvjeti su kvalitetnog odgojnog rada te je nuzno razvijati ih tijekom fakultetskog
obrazovanja i kasnije kroz profesionalni razvoj ucitelja.

Kljucne rijeci: jezicna kompetencija, odgojne zadace, profesionalni razvoj ucitelja.

O jeziku, rode, da ti pojem,

O jeziku milom tvom i mojem!
O preslatkom glasu onom
U kome te mile majke
Usnivahu slatke bajke,
Koga saptom i romonom
Dusi ti se svijest probudi,
1e ti spozna i uvidje
Da ti bolje nije nigdje
Do na tvoje majke grudih!

(Petar Preradovi¢, Rodu o jeziku)
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Nasa domovina povijesno se razvijala na tradiciji i kulturi zapadne civi-
lizacije. SmjeStena na prostoru razli¢itih nacionalnih, vjerskih i interesnih
utjecaja, branila je i Cuvala svoju nacionalnu prepoznatljivost. Posebno zna-
¢enje pri ocuvanju vlastite opstojnosti uvijek je bio i hrvatski jezik. Poznate
su rijeCi velikoga hrvatskog pjesnika i domoljuba Petra Preradovi¢a: ,Po
njemu te svijet poznaje ziva, na njem ti se buduénost osniva“, kojima istice
znacaj osobnog, nacionalnog identiteta i razvoja temeljenoga na vlastitom
jeziku. U multikulturalnom drustvu upravo je jezik trajna nacionalna vrijed-
nost, a jezi¢na razliCitost istice bogatstvo svakog naroda. Jezik se mijenja i
razvija u uvjetima globalizacije i medusobne umrezenosti, brze komunika-
cije, europskih i svjetskih integracijskih procesa i hrvatskoga demografskog
pada. Cuvajuéi i razvijajuéi vlastiti jezicni identitet, bitno se utjece na odu-
vanje nacionalnog integriteta uopce. Razvijanje svijesti o potrebi ocuvanja
jezika i njegovanja hrvatske autenti¢nosti nuzna je zadac¢a drustva opce-
nito, a posebno Skole. Jezik je kao Ziva tvorevina podlozan promjenama.
Zbog sveprisutnosti i stalnog utjecaja velikih svjetskih jezika nerijetko se
hrvatske rijeCi morfoloski i fonoloski izobliCuju, nepravilno se gramaticki i
pravopisno upotrebljavaju, a mnoge nove rijeCi nekriticki se preuzimaju iz
stranih rje¢nika. Komuniciranje na racunalnim mrezama cesto je svedeno
na jednostavne recéenice ili tek na pokoju rijec ili kratice koje se kao takve
onda prenose i u govorno izrazavanje. Upravo zbog navedenih promjena
u drustvu, pitanje jezika postaje pitanje znacajnoga nacionalnog interesa.

Europski kompetencijski okvir, koji je preuzela Republika Hrvatska,
komuniciranje na materinskom jeziku istice kao jednu od temeljnih kom-
petencija kojom se osigurava razvoj svih ostalih kompetencija potrebnih
za 0sobno, profesionalno i drustveno ostvarenje svakog pojedinca.

Opcenito, dvije su razine strucnosti jezicne kompetencije, a odnose se
na lingvisticke kompetencije i komunikacijske kompetencije (Pavlicevic-
Frani¢, 2005, 82). U Zajednickom europskom referentnom okviru za jezi-
ke: ucenje, poucavanje, vrednovanje istice se da lingvisticku kompetenci-
ju Cine leksicka, semanticka, gramaticka, fonoloska, ortoepska i ortograf-
ska osposobljenost (The Common European Framework of Reference for
Languages. Learning, teaching, assessment. Council of Europe, 2005).
TerminoloSka kompetencija ucitelja dio je opée lingvisticke kompetencije
i nuzna je za jednosmislenost znacenja i odgojnih i obrazovnih sadrzaja.
Komunikacijska i lingvistiCka kompetencija medusobno su uvjetovane i
razvojem jedne utjeCe se i na razvoj druge. Suvremeni pristup razvoja
jezitne kompetencije zastupa pristup temeljen na funkcionalnoj komuni-
kaciji, za razliku od normativne kompetencije.

Komunikacijom se jeziku daje smisao. Komuniciranje na materinskom
jeziku podrazumijeva sposobnost izrazavanja pojmova, misli i osjecaja
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u govorenom i pisanom obliku (sluSanje, govor, Citanje i pisanje), ali i
prinva¢anje i interpretiranje poruka drugih. Komunikacija tako ukljucuje
sadrzaj i odnos. Obrazovna uloga Skole viSe je usmjerena na sadrzaj, dok
se odgojna uloga uz sadrzajnu temelji na odnosnoj komponenti.

UCenje jezika zapocinje rodenjem, a nastavlja se kroz cijeli zivotni vijek.
Razvoj jezika usporedan je i uvjetovan razvojnim fazama djeteta koje se
odvijaju unutar specificnoga drustvenog i kulturnog okruzja. U Skolskom
se okruzju iz spontane faze prelazi u fazu namjernog, sustavnog ucenja
jezika. Rjecnik ucCenika pri polasku u Skolu ograniCen je, a reCeniCna
struktura jednostavna. Paznja je kratkotrajna i potrebno ju je ucvrstiti.
Jezicnu kompetenciju ucenik razvija kroz jezicne djelatnosti primanja (slu-
Sanje i Citanje) i proizvodnje (govorenja i pisanja). Pri tome ucenik razvija
komunikacijske vjestine te svoje osobne i socijalne kompetencije.

Znanje jezika temelj je za usvajanje svih ostalih znanja, ali istovremeno
i neizostavni uvjet odgojnog djelovanja. Odgoj i obrazovanje usporedni
su, prozimajuci procesi kojima se spoznaji daje i vrijednosna dimenzija.
Cesto se u Skolama favorizira znanje, dok se odgojna uloga $kole zane-
maruje ili se nedostatno provodi. Krajnji je cilj odgoja zrelost. Danasnje
gradansko drustvo zrelom osobom smatra ¢ovjeka koji aktivno, kriticki i
promisljeno oblikuje vlastiti zivot te odgovorno i autonomno sudjeluje u
Zivotu zajednice ne odstupajuci od moralnih i ljudskih vrijednosti. 0dgoj je
planirani i smisleni proces koji se u Skoli odvija izmedu ucenika, uditelja
i strukturirane sredine. U Skolskoj sredini odgojem se potice maksimalan
razvoj svakog pojedinog ucenika sa svim njegovim specificnostima te se
razvijaju takvi odnosi unutar kojih ¢e se svaki ucenik osjecati vrijednim,
pozeljnim i uvazavanim. 0dgoj je u osnovnoj Skoli sveprisutan i trajan
proces koji se neprestano odvija i u formalnim, ali i neformalnim situaci-
jama zivota i rada. Samo ucitelj koji je uz neupitnu stru¢nost u svom uzem
predmetnom podrucju i kompetentan odgajatelj, moze stvarati takvu
odgojnu sredinu i tvoriti ozracje koje ¢e biti odgojno poticajno. UCitelj ni
u kojem trenutku ne smije zanemariti svoju ulogu odgojitelja. U kreiranju
pozitivnog i poticajnog odgojnog ozraCja on razvija odnos povjerenja,
prihvacanja i medusobnog postivanja. Okruzje u kojem se komunikacija
odvija utjeCe i na sadrzaj i tijek te poruka koju ucenik prima uz obrazovni
ima i snazan odgojni ucinak. Ipak, to ne znaci da ¢e takav, humani odnos
graditi jezicnim podilazenjem ucenicima. UGitelj ¢e u svim situacijama
razvijati i poticati pravogovor i pravopis ucenika. U Skolskim uvjetima
zato govorimo o pedagoski kreiranoj komunikaciji. S druge strane, kom-
petentan ucitelj tako u zadanom, pedagoski opravdanom kontekstu tezi
poticati slobodnu, otvorenu i prirodnu komunikaciju. Nadvladavajuci
proturjeénost oblikovane, a ipak slobodne komunikacije, ucitelj ostvaruje
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mogucnost odgojnog djelovanja. Svaku uciteljevu neprirodnost i neauten-
tiGnost u jeziCnom izrazavanju i interakciji ucenici ¢e brzo osjetiti i takva
poruka vise ne moze imati zeljeni odgojni utjecaj.

Kada je rijeC o jeziku, to znaci da se on nikako ne moze uciti samo na
satima hrvatskoga jezika ve¢ je njegovo ucenje prisutno i na svim drugim
satima, svim aktivnostima, kako nastavnim tako i nenastavnim. UCitelj
neprestano uci i odgaja te je izuzetno vazno ne samo Sto govori vec i
kako, kojim rjeCnikom, kakvim naglaskom i kakvom strukturom recenice.
Govorena rijec¢ ucitelja ima snazan utjecaj na svakog ucenika i vazno je
da bude jasna, razumljiva i hrvatska. Cesto se dogada da se veé u 3koli
hrvatske rijeCi zamjenjuju tudicama ili zargonizmima i tako postaju sva-
kodnevne u komunikaciji.

Svi ucitelji u osnovnoj skoli moraju imati visoko razvijenu jezicnu kom-
petenciju te u svom radu biti svjesni vlastitog jezicnog izrazavanja i nje-
govog utjecaja na ucenika. UGitelj je vazan identifikacijski model u¢eniku
i kao takav ne samo da obrazuje ve¢ i odgaja cijelom svojom licnoScu.

Suvremena osnovna Skola zajednica je u kojoj se uceéi priprema kroz
Zivot i za zivot. Nastava je fleksibilna, modularno organizirana Sto omo-
gucuje integraciju sadrzaja i pruza cjelovitu sliku svijeta. Takva nastava
ne moze biti kruto definirana vremenskim ogranic¢enjem jednog Skolskog
sata. Vremenska fleksibilnost nuzna je da se ucenicima pruzi dovoljno
vremena da aktivnho uce i istovremeno razvijaju svoje socijalne, emocio-
nalne i osobne kompetencije. Omogucavanjem slobodne komunikacije u
razredu ucitelj nuzno mora mijenjati socioloSke oblike i metode rada koji
¢e takvu komunikaciju poticati. U takvom okruZju bitno se mijenja uloga
ucitelja. Hijerarhijski odnosi tradicionalne Skole teZze mijenjanju dajuci
priliku uCeniku da bude sunositelj odgojno-obrazovnog procesa, a uloga
ucitelja dobiva novi znacaj i Siru dimenziju. S obzirom na odnos sugovor-
nika razlikuje se:

- vertikalna jednosmjerna komunikacija koja je bila prisutna u staroj
Skoli, na prijelazu 19. u 20. stoljece u kojoj je ucenik u potpuno pasiv-
nom polozaju;

- vertikalna dvosmjerna komunikacija koja obiljezava danasnju Skolu, u
kojoj je ucenik aktivan subjekt, a uditelj ,demokratski voda*“;

- horizontalna komunikacija se ocekuje od Skole buducnosti razvojem
individualnih i individualiziranih oblika rada, gdje ¢e uloge ucenika
i ucitelja biti tako odredene da ¢e ucenik biti ravnopravni sudionik i
sukreator svog odgojno-obrazovnog procesa (Mrkonji¢, 2005).

Polozaj ucenika, uditelja i svih ostalih ukljuéenih u Zivot i rad Skole uvje-
tovan je kvalitetom i vrstom komunikacije. UCitelj od vode postaje mode-
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rator koji poStuje ucenikove specificne interese i sposobnosti uvazavajuci
pritom prag odgojivosti. U¢enikovim razvojem i ovladavanjem jezi¢nim
kompetencijama komunikacijski odnos mijenja se u smjeru od vertikal-
nog ka horizontalnome. Skriveni Skolski kurikul danasnje Skole ¢esto uka-
zuje da joS uvijek prevladava vertikalna komunikacija u kojoj ucitelj dje-
luje iz pozicije moci. OsvjeStavanjem osobnog komunikacijskog stajalista
ucitelj Ce istovremeno poticati izrazavanje i aktivnosti u¢enika. Uz davanje
ocekivanih odgovora, ucenike je potrebno poticati na postavljanje pitanja
i kritiCku procjenu dobivenih odgovora. Poticanjem znatiZelje utjecat ¢e se
i na razvoj kreativnosti i inovativnosti ucenika.

U takvim odnosima frontalni oblik nastave mijenja se radom u skupina-
ma gdje se potiCe iznoSenje vlastitih stavova, argumentiranje, postavljanje
pitanja i davanje odgovora. Timskim radom razvijaju se socijalne vjestine,
potice se solidarnost, otvorenost za razli¢itost te se uci dijeliti. Ucenici koji
uz slusanje i gledanje sudjeluju ili tumace drugima vise, lakSe uce, a sadr-
Zaji ucenja postaju jasniji i medusobno povezani. Prezentacijom vlastitih
uradaka, objaSnjavanjem, sazimanjem i zakljuCivanjem razvijaju svoje
sposobnosti logickog i kritickog misljenja i zakljuCivanja. Pripremajuci se
na samostalno izlaganje, ucenik produbljuje svoja znanja, zadovoljava
svoje specifiCne interese, stjeCe samopouzdanje i gradi pozitivnu sliku o
sebi. VrSnjacko ucenje jos je nova i nedovoljno prisutna aktivnost u nasim
Skolama. Tradicionalna metoda poucavanja u kojoj ucitelj iznosi nastavni
sadrzaj modificira se omogucujuéi humanu komunikaciju koja se temelji
na medusobnom uvazavanju, aktivnom slusanju, spremnosti na prihva-
¢anje razlicitog misljenja i u svakoj prilici potice ucenike na razvijanje
asertivnosti i tolerancije. Umjesto navikavanja potice se formiranje stava
i ponasanja koja nisu posljedica nametnutih veé prihvacenih i zajednicki
donesenih pravila, a uvjeravanje se zamjenjuje razumijevanjem. U uspo-
rednom procesu ostvaruje se prevencija nepozeljnih oblika ponaSanja
koji su Cesto posljedica negativne afirmacije, nesigurnosti ili neprihva-
¢enosti. Tako se neposredno, kroz nastavni sadrzaj, ali i posredno kroz
svakodnevne zajedniCke aktivnosti razvija jezicna kompetencija ucenika
koja je uvjetovana stupnjem razvijenosti jezicne kompetencije ucitelja.

U osnovnoj Skoli prema vrsti obrazovanja ucitelja razlikujemo uditelje
hrvatskoga jezika, uCitelje razredne nastave i ucitelje predmetne nastave.
Posebno je znacajna uloga ucitelja razredne nastave. Pocetak ucCenja
standardnoga jezika, metodicki pristup i ljlubav prema jeziku trajno ¢e
utjecati na odnos ucenika prema jeziku i poticati njihovu Zelju za zna-
njem. U danasnjoj Skoli jeziku se joS uvijek pristupa normativno, a u skoli
jos uvijek prevladava govor ucitelja. Ucenici su tako viSe ili manje aktivni
slusatelji. Osim ucitelja hrvatskoga jezika i ucCitelja razredne nastave,
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jezicno je obrazovanje buducih uditelja zanemareno. OsnovnoSkolski
predmetni ucitelji svoje su pedagosko i metodicko obrazovanje stjecali na
fakultetima nastavnickog smjera. O jeziku su ucili u srednjoj Skoli, ali ne i
kasnije na akademskom stupnju te je nuzno da se jeziCha kompetencija
u vecoj mjeri razvije na viSoj razini.

JEZICNE KOMPETENCIJE UCITELJA ZA ODGOJNI RAD

Kompetencija je sveukupnost znanja, sposobnosti, vjestina, iskustva,
vrijednosti i svih osobnih potencijala kojima pojedinac pristupa problemu
u neponovljivoj situaciji i uCinkovito ga rjeSava. Takva definicija kompeten-
cija posebno je vazna kada se govori o odgojnom djelovanju jer pri sva-
kom odgojnom postupku ucitelj odgojno djeluje cijelim svojim bicem. U
nepredvidivoj i neponovljivoj odgojnoj situaciji ucitelj reagira odgovaraju-
Ce profesionalno, ali i osobno. Njegova reakcija ne moZe biti rutinirana jer
takva nije niti jedna odgojna situacija. Rutiniranim i predvidivim postup-
cima ucitelj nije u mogucnosti individualno pristupiti svakom uceniku niti
s uCenikom moze izgradivati odnos povjerenja. Osnovna je kompetencija
u obavljanju uciteljskog odgojno-obrazovnog rada jeziCna kompetencija.
UCiteljev nastup, njegova komunikacija s u¢enikom u smislu i sadrzajnog
i odnosnog aspekta, izuzetno je vazna, a njegova rije¢ nenadomjestiva.

Lingvisticka kompetencija u odgojnom smislu znaci jasno i jedno-
znacno poucavati, definirati situaciju ili nastali problem, nedvosmisleno
iskazati svoja oCekivanja te objasniti ocekivani ishod. Razvoj lingvistiCke
kompetencije funkcionalnom komunikacijom daje uceniku mogucénost
aktivnog stjecanja znanja, ali istovremeno razvija kulturu govorenja te
razvija logican slijed misli.

Komunikacijskom kompetencijom ucitelj ¢e znati uspostaviti takav
pedagoski odnos koji ¢e u uceniku potaknuti Zelju za suradnjom.
Promisljenim odgojnim postupcima ucitelj ¢e poticati ucenike na kriticko
argumentirano izrazavanje i istovremeno oslobadati i razvijati kreativnost.

Za kvalitetan odgojni rad ucitelj mora imati razvijene kompetencije
koje je moguce podijeliti u Cetiri osnovne skupine: stru¢ne kompetencije,
razvojne kompetencije, socioloske kompetencije i osobne kompetencije.t

Struéne kompetencije odnose se na poznavanje uzeg znanstvenog
podrucja koje ucitelj predaje i njegovo didakticko-metodicko kreiranje

1 Troha, V. (2011.): Kompetencije ucitelja za odgojni rad u osnovnoj skoli.
Sirok spektar kompetencija kojima ugitelj svakodnevno ostvaruje i razvija pedagodku praksu
podijeljen je unutar Cetiri skupine: struéne kompetencije, drustvene, razvojne i osobne kompe-
tencije.
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nastavnog sadrzaja, ali i svih ostalih Skolskih aktivnosti. U uzem smislu
stru¢ne kompetencije odnose se na pedagoske kompetencije. Tim kom-
petencijama uditelj svakodnevno stvara razredno ozracje, uspostavlja dis-
ciplinu, motivira ucenike za rad, planira, osigurava i provodi svakodnevni
odgojno-obrazovni rad te procjenjuje ucinke postavljenih ciljeva. Jasno
i smisleno izrazavanje, bogat rjecnik, sluzenje govornim vrednotama,
te€no i zanimljivo usmeno izrazavanje na standardnome jeziku posebno
su vazna obiljeZzja kompetentnog ucitelja. Govorni nastup ucitelja ima
utjecaj na razvoj govora ucenika kojima je on uzor i model. Odgojna snaga
promisljenog i pravilnog izrazavanja ocituje se u razvoju komunikacijskih
sposobnosti ucenika, poticanju slobode izrazavanja, jasnom izricanju i
argumentiranju svojih stavova, uvjerenja i potreba. Jednako vazno kao
usmeno izrazavanje, ucitelj mora imati razvijenu sposobnost to¢nog i
Citkog pisanog izrazavanja. Time Ce jasno prenijeti svoje misli i ideje,
opisati i obrazloziti u¢enikove uspjehe i ponasanja u pisanoj komunika-
ciji s roditeljima i ostalim stru¢njacima uklju¢enima u odgojno-obrazovni
proces. Pri komuniciranju s kolegama i struénjacima izuzetno je vazna
terminoloSka kompetencija ucitelja.

Ucitelj hrvatskoga jezika svoje odgojne zadatke ostvaruje u nastavi koja
pruZa mnoge mogucnosti pedagoskih i metodickih postupaka. Nuzno je
zato osigurati dovoljan stupanj odgojnih kompetencija ucitelja kako bi
prepoznali i iskoristili sve moguénosti koje nastava jezika pruza. Cesto
je slucaj da se zbog nedostatnosti pedagoskih kompetencija pri u¢enju
jezika zanemaruje odgojna komponenta.

Umijetnicki sadrzaji pruzaju gotovo neiscrpne mogucénosti odgajanja.
Sama knjizevnost kao umjetnost potiCe divergentno misljenje, razvija
ucenikov smisao za lijepo, mastu i kreativnost. Podrucje knjizevnosti
omogucava otvaranje mnogih zivotnih pitanja te time potiCe raspravu,
zauzimanje stavova, povezivanje s vlastitim iskustvom i uéenje na isku-
stvima drugih. U odgojnom smislu, Citanje u¢enicima omogucava dodat-
no empaticno prozivljavanje tudih iskustava, kroz zamisljene situacije
i okolnosti u kojima se do tada jo$ nisu sami nasli. Tako razvijaju mo¢
prosudivanja tudih postupaka i karakternih osobina drugih ljudi. Citanjem
se potice i njihova masta, kreativnost i stvaralastvo.

UCenje jezika uvijek je ucenje i kulture i tradicije. UCenje o zaviajnom
govoru svoga i tudeg kraja obogacuje ucenikovo znanje o domovini, nje-
nim ljepotama i razliitostima. Motivi i teme domovinske proslosti i sadas-
njosti mogu znacajno razvijati ucenikov interes za dodatnim znanjima te
olaksati ucenje u ostalim predmetima. Ucenik tako dobiva cjelovitu sliku,
razvija logiCko misljenje, uocava uzro¢no-posljedicne odnose, razvija kri-
tiCki stav i sagledava sadrzaje s razliCitih glediSta. Tako jezicne kompeten-
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cije u Sirem smislu utjeCu na razvoj nacionalne svijesti i ponosa, ljubavi
prema domovini. Istovremeno, uceci o drugim kulturama i usporedujuci
ih s vlastitom razvija se tolerancija i potice se interkulturalizam. Ucenici
Ce posredstvom jezika bivati blizi drugim kulturama, bolje ih razumijevati,
postivati, uvazavati i prihvacati.

Razumijevanje procCitanoga teksta posebno je vazno, te ga raznim
metodama treba poticati i na njemu inzistirati. Ono utjece i na ukupni
Skolski uspjeh. Citanje potiée kvalitetnije usmeno i pisano izraZavanje
ucenika, bogati se rjecCnik, razvija sustavnost i usvajaju pravilne struktu-
re reCenica. Odnosi u nastavi su interaktivni i medusobno stimulirajuéi.
Ucenik je u nastavi aktivni sudionik kojega ucitelj potiCe na govorenje,
iznoSenje i argumentiranje stavova, postavljanje pitanja. Kompetentan
ucitelj omogucéit ¢e ucenicima zivu komunikaciju, ali ¢e uvijek usmjeravati
ucenika na jasno i ispravno izrazavanje.

Citajuéi i razvijajuéi interes i naviku gitanja, uditelj moZe neposredno
utjecati i na slobodno vrijeme ucéenika. UCitelji razredne nastave takoder
¢e u okviru svog sadrzaja rada i na satima hrvatskog jezika, ali i na svim
ostalima razvijati jezicne kompetencije ucenika. Odgoj i ovdje mora biti
nezaobilazna zadac¢a jezi¢nih aktivnosti.

Predmetni ucitelji u osnovnoj Skoli nisu samo predavaci nastavnoga
sadrzaja. lako se prvenstveno bave uzim predmetnim sadrzajem i odgoj-
nim zadacima koji iz njega proizlaze, oni su aktivno ukljuceni u jedinstve-
ni odgojni proces skole. Tako utjeCu i na razvoj jezicne kulture ucenika te
zato i sami moraju biti jezicno kompetentni. Svojim jezicnim kompetenci-
jama oni utjecu na razvoj ucenickog nacina izrazavanja, prosiruju rjecnik
i ostvaruju komunikaciju. U suvremenoj nastavi gdje su znanja modular-
no i interdisciplinarno povezana nije moguce odvojiti bilo koji nastavni
sadrzaj od razvoja jezicne kompetencije. Pravilno izgovaranje i pisanje,
obrazlaganje, postavljanje pitanja, sastavni su dio svih Skolskih aktivno-
sti. Kako bi utjecaj bio pozitivan, ucitelji i sami moraju vladati jezikom te
imati razvijene komunikacijske vjestine. Ve¢ je ranije naglaseno da su
osim osobnih kompetencija, njihove stru¢ne kompetencije u tom smislu
nedovoljno razvijene.

Socijalne kompetencije ucitelja nuzne su za podizanje opCe kvalitete
i obrazovnog i odgojnog rada. UCitelj danas mora imati organizacijske i
komunikacijske vjestine te biti osposobljen za suradnju s drugima kao
i za timski rad. Takoder mora imati razvijene druStvene vjestine i gra-
dansku kulturu. Suvremena Skola tezi dokidanju jednorazrednih kultura.
Timskim radom, kako pri planiranju i organizaciji, tako i pri provedbi,
ucitelji omogucuju ucenicima upoznavanje razliCitih nastavnih strategija,
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stilova vodenja i osobnosti. Kvalitetan timski rad zahtijeva od uditelja
mogucnost prilagodavanja i prihva¢anja kritike.

Sudjelovanjem na satu kolega ucitelj kao kritiCki prijatelj moze ukazati
na moguca bolja rjeSenja te istovremeno samopromisljanjem razvijati
osobnu praksu.

U svom radu uditelj suraduje i sa struc¢nim suradnicima, roditeljima i
ostalim zainteresiranima za odgojno-obrazovni proces. U svim susreti-
ma ucitelj mora biti osnazen kvalitetnim komunikacijskim vjestinama.
Posebno je zahtjevha komunikacija s roditeljima. Opéenito, ucitelji nai-
laze na probleme u komunikaciji s roditeljima te istiCu rad s roditeljima
kao posebno zahtjevan i naporan. Razvijanjem komunikacijskih vjestina
i jezicnih kompetencija olakSalo bi se razvijanje partnerskog odnosa.
Temelj takvog odnosa je kvalitetna, otvorena i jasna komunikacija. U
odgojnom smislu, kvalitetan odnos s roditeljima nuzan je za rjeSavanje
bilo kojeg odgojnog problema ucenika. Komunikacijske kompetencije uci-
telja posebno su vazne u situacijama kada uditelji i roditelji imaju oprecne
stavove.

Razvojne kompetencije ucitelja odnose se na njegov stalan profesiona-
lan, ali i osobni razvoj. Uz pracenje i razvijanje svojiih stru¢no-predmetnih
znanja svaki ucitelj bi trebao promisljati o svojim odgojnim postupcima.
Kada je rijeC o jezicnim kompetencijama, uciteljevo razvijanje lingvistiCke
kompetencije trajan je proces koji je cesto zanemaren. Razvoj komunika-
cijskih vjestina takoder bi trebao biti nuzan dio cjelozivotnog obrazovanja
ucitelja.

Osobne kompetencije ucitelja odnose se na njegova uvjerenja, stavo-
ve, iskustvo, sustav vrijednosti i motiviranost. UCitelj koji materinski jezik
shvaca kao nacionalnu i osobnu vrijednost razvijat ¢e i svoju i u¢enicku
jezicnu kompetenciju. Takav ¢e ucitelj imati svijest o snazi izgovorene
rijeci, a svojim ¢e usmenim i pisanim izrazavanjem biti uzor u¢enicima.
Svojim izrazavanjem trebao bi stav o jeziku kao vrijednosti naglasavati u
svakoj situaciji.

Kada je rijeC o osobnoj kompetenciji, ucitelj ne bi trebao zanemariti
svoju ulogu i u neformalnim skolskim i izvanskolskim situacijama.

Opcenito, svaki je ucitelj u osnovnoj Skoli uditelj jezika, a svaka izgovo-
rena ili napisana rije¢ mora biti pazljivo odabrana i promisljena. Kroz svoj
cjelokupni profesionalni i osobni Zivot ucitelj bi trebao razvijati sve svoje
jezicne kompetencije koje su ujedno uvjet, sadrzaj i posljedica njegova
odgojno-obrazovnog rada.
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ZAKLJUGAK

Ljub’ si, rode, jezik iznad svega,

U njem givi, umiraj za njega!
Po njemu si sve sto jesi:
Svoje tijelo, udo svijeta,
Bus posebnog svog cvijeta
U naroda silnoj smjesi,
Bez njega si bez imena,
Bez djedova, bez unuka,
U posasti, sjena puka,
Ubuduce niti sjena!

(PetarPreradovi¢, Rodu o jeziku)

Suvremeno multikulturalno drustvo, procesi globalizacije i komunikacij-
ske umrezenosti ugroZzavaju male jezike. Njegovanje jezika kao nacional-
ne vrijednosti treba biti vazna odgojna zadaca Skole. Razvoj jezicne kom-
petencije ucenika ulog je za oCuvanje nacionalne opstojnosti i kulture.
UGenje jezika i njegova funkcionalna uporaba omogucava razvoj jezi¢nih
kompetencija ucenika nedjeljivih od brojnih odgojnih ucinaka koji se pri
tome ostvaruju. Ipak, Cesto se favoriziranjem obrazovanja zanemaruju
odgojne zadace. Komunikacija na materinskom jeziku prva je od kljuc-
nih kompetencija kojima se ostvaruju mogucnosti za kvalitetan i aktivan
Zivot svakog pojedinca. U suvremenoj Skoli ucenici i ucitelji su sukreatori
odgojno-obrazovnog procesa koji se temelji na medusobnom uvazavanju,
prinva¢anju i povjerenju. Humana komunikacija koja svakom uceniku
osigurava mjesto u zajednici istovremeno je i preventivni i afirmativni
odgojni cimbenik. Tradicionalne metode odgoja i obrazovanja modificiraju
se i mijenjaju kako bi omogucile u¢enicima razvoj svih njihovih sposob-
nosti i zadovoljenje interesa. Pri tome se poticu jezicne aktivnosti uceni-
ka kojima oni izrazavaju svoje misljenje, debatama i raspravama grade
stavove, propituju i kritiCki promisljaju, istrazuju, analiziraju, uopéavaju
i zakljuCuju. Jezicnim aktivnostima poticu se procesi individualizacije i
socijalizacije kojima se utjeCe na razvoj socijalne i emocionalne kompe-
tencije. Samo jezicno kompetentan ucitelj moze poticati komunikaciju
koja Ce biti otvorena, humana i istovremeno u funkciji razvoja lingvisticke
kompetencije ucenika. Pravilno jezi¢no izrazavanje na materinskom jezi-
ku ima vaznu obrazovnu i odgojnu zadacu u svim nastavnim predmetima
i izvannastavnim aktivnostima. Obrazovanje ucitelja u tom je smislu na
fakultetima nastavnickih smjerova nedostatno i uglavhom se javlja kao
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izborni predmet. Razvoj jezicnih kompetencija uditelja nikako ne smije
prestati zavrSetkom Skolovanja ni zaposlenjem. Sadrzaji cjelozivotnog
ucenja trebali bi veée znacenje dati obogacivanju jezicnoga izrazavanja i
osnazivanju komunikacijskih vjestina ucitelja.
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PEDAGOGIC SIGNIFICANCE OF TEACHERS’ LANGUAGE
COMPETENCIES

SUMMARY

National language is an important and valuable distinction of each nation. It is also
one of the core competencies that each individual needs in life for personal, social
and professional development. Language competencies, divided into linguistic and
communication competencies, are an obligatory part of professional, developmen-
tal, social and personal competencies of each primary school teacher. Each commu-
nication includes both contextual and relational aspects, thus achieving upbringing
as well as educational objectives. Development of students’ language competencies
is determined with the level of language competencies of all teachers included in
school’s everyday life. Mother tongue is taught in school environment at Croatian cla-
sses, but also through all other educational and informal activities. Through teaching
in which the student is an active participant in the learning process, together with
other students in the class, we encourage thought expression, discussion, tolerance,
assertiveness, and we build a positive self-image. Developed teacher’s language
and pedagogic competencies are a prerequisite of quality educational work, it is
necessary to develop them throughout university education and later through profe-
ssional development.

Key words: language competencies, pedagogic competencies, teacher profesional
development.
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